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uomioistuinratkaisun téytéantéénpano

Espanja

1 Mita taytantodnpano siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa tarkoittaa?

Yleisesti ottaen yksityisoikeudellinen ja kaupallinen taytéantéonpano tarkoittaa sitd, etta jos tuomittu henkilé ei noudata taytantéon pantavaa paatosta (kuten
lopullista tuomiota) vapaaehtoisesti, kantajan on haettava oikeudellista taytantddnpanoa, jolla varmistetaan, etta paatdsta noudatetaan. Siten vastaajan
maksettavaksi maaratyn mutta maksamatta jadneen velan perimiseksi kantaja (velkoja) hakee oikeudellista tdytantddnpanoa ja saa velan perittya
esimerkiksi takavarikoinnilla, joka koskee velallisen juoksevia tileja tai sellaista omaisuutta, jonka huutokaupan tuotoilla velka voidaan maksaa velkojalle.
Taytantddnpano on osaltaan vastaus Espanjan vuoden 1978 perustuslaissa saadettyyn toimeksiantoon, jolla tuomareille ja tuomioistuimille annetaan
tehtavaksi seka tuomioiden antaminen etta paatdsten taytantdonpano (perustuslain 117 ja 118 §). Siksi oikeudenkaynnin osapuolten on noudatettava
tuomioita ja muita tuomioistuinten paatoksia seka toimittava yhteistydssa paatosten taytantéonpanon edellyttamalla tavalla. Tuomari varmistaa, etta nama
vaatimukset tayttyvat asianmukaisesti.

Tuomioistuimen paattksen taytantdonpano tarkoittaa tuomioistuimen maarayksen noudattamista eli riita-asian voittaneen osapuolen saaman oikeuden
taytantdonpanoa kaikilta osin. Tahan voi kuulua kantajan (jaliempana 'taytantéonpanoa hakeva osapuoli’) vaatimus tietyn rahasumman palauttamisesta,
oikeus velvoittaa vastaaja tekemaan tai olemaan tekematta jotakin, esimerkiksi jonkin rakennelman, tai tunnustetun oikeuden kirjaaminen asianmukaiseen
julkiseen rekisteriin maarayksen mukaisesti.

Taytantddnpano voi olla lopullinen tai valiaikainen. Jalkimmaisessa tapauksessa ja tietyissa olosuhteissa pannaan taytantd6n tuomio, joka ei ole viela
lopullinen, jottei velkojalle aiheutuisi vahinkoa vélikauden aikana (eli paatoksesta tehdyn valituksen menettelyvaiheiden aikana ja lopullista tuomiota
odoteltaessa) menettelyn viivastysten vuoksi (siviiliprosessilain 524—-537 § — Ley de Enjuiciamiento Civil).

2 Mille viranomaisille taytantéénpanoa koskeva toimivalta kuuluu?

Espanjan lainsdadannén mukaan tuomioiden taytantéonpano kuuluu tuomareiden ja tuomioistuimien tehtaviin toimivaltaa koskevien lakien ja saantojen
mukaisesti (Espanjan perustuslain 117 §:n 3 momentti).

Espanjan perustuslain mukaisesti tuomari on yksityisoikeudellisten asioiden taytantdonpanomenettelya saatelevan siviiliprosessilain (7.1.2000 annettu laki 1
/2000, Espanjan virallinen lehti nro 7, 8.1.2000, sellaisena kuin se on muutettuna) nojalla vastuussa taytantdéonpanomenettelyn asianmukaisen
toimeenpanon seurannasta (545, 551 ja 552 § seka asianomaiset sddnndkset). Tuomari aloittaa menettelyn téaytantéénpanoa hakevan osapuolen
hakemuksesta yleisella taytantoéonpanomaarayksella, joka annetaan sen jalkeen, kun taytantddnpanomaarays on tarkistettu. Tuomari antaa myos lopullisen
paatdksen, jos vastaaja (jaliempana 'velallinen’) vastustaa taytantéonpanoa ja aloittaa jaljiempana maaritetyn erityisen taytantéonpanoa koskevan
vastustusmenettelyn.

Oikeussihteerit (Letrados de la Administracion de Justicia, joiden aiempi nimitys oli "Secretarios judiciales” eli oikeusvirkailijat) ovat vastuussa erityisten
taytantdonpanotoimien (maksamismaaraykset, velallisen omaisuuden takavarikointi, pidatykset juoksevilta tileiltd, palkanpidatykset jne.) maarittamisesta ja
kayttéonotosta. Kun tuomari on antanut yleisen taytantédnpanomaarayksen, nimenomaan oikeussihteeri valvoo taytantéénpanomenettelya ja hyvaksyy sita
koskevat paatokset, vaikka joissakin tapauksissa naihin paatoksiin voidaan hakea muutosta tuomarilta.

3 Milla edellytyksilla paétds taytantéonpanosta voidaan antaa?

Taytantoonpano edellyttéda yleensa lopullista tuomiota tai tuomioistuimen paatosta tai muuta taytantdénpanon mahdollistavaa asiakirjaa (lukuun ottamatta
poikkeuksia, joissa paatds ei ole viela lopullinen mutta se on kuitenkin taytantdéénpanokelpoinen, kuten kantelun kohteena olevien tuomioiden valiaikainen
taytantéonpano, joka on mahdollinen joissakin tapauksissa).

Siviiliprosessilain taytdntdénpanomenettelya ja tédytantdénpanon mahdollistavia asiakirjoja koskevan 517 §:n sdanndsten mukaisesti
taytantdéonpanohakemuksen pitda perustua taytantdéonpanokelpoiseen asiakirjaan. Vain seuraavat asiakirjat ovat taytantdonpanokelpoisia:

lopullinen tuomio;

vélitystuomiot ja sovittelusopimukset — sovittelusopimukset on vahvistettava notaarilla yksityisoikeudellisten ja kaupallisten asioiden sovittelusta annetun lain
(Ley de mediacion en asuntos civiles y mercantiles) mukaisesti;

tuomioistuinten paétokset, joissa hyvéksytdéan tai vahvistetaan oikeudenkaynnin aikana tuomioistuimessa saavutetut sovintoratkaisut ja sopimukset ja joihin
liitetdén késittelyn aikana saadut todisteet, jos se on tarpeen siséllén toteen nayttédmiseksi;

oikeaksi todistetut julkiset asiakirjat, jotka ovat ensimmaisié kappaleita; jos asiakirjat ovat toisia kappaleita, ne on annettava tuomioistuimen maaradyksella,
jossa viitataan tappion kérsivaén henkil6on tai tappion aiheuttavaan henkildén, tai kaikkien osapuolten Véliselld sopimuksella;

sellaiseen kauppasopimukseen kuuluvat asiakirjat, jotka ovat osapuolten sekd ammattijérjestéon kuuluvan ja sopimuksen tarkastaneen kaupanvaélittajan
allekirjoittamia, edellyttéen, ettd sopimukseen on liitetty todistus, jossa valittdja vahvistaa, ettd sopimus vastaa hanen rekisterissaén olevia merkintoja ja
merkintéjen pdivamaaria;

laillisesti liikkeeseen lasketut, haltijalle asetetut tai rekisterdidyt arvopaperit, jotka ovat erdéantyneité velkakirjoja, seké nédiden arvopaperien niin ikdan
erdantyneet kupongit, edellyttden, etté kupongit vastaavat arvopapereita ja arvopaperit vastaavat poikkeuksetta kuittilomakekirjoja;

vastaavuuden todentamismenettelyn aikana esitetty arvopaperien véddrenndsté koskeva vastalause ei esté taytantéonpanomdaéardyksen antamista, mikali
vastaavuudet ovat oikein, tdman kuitenkaan rajoittamatta velallisen mahdollisesti myéhemmin esittdmaa tdyténtéonpanoa koskevaa vastalausetta, jonka
mukaan arvopaperi on védarennetty;

rekistereisté vastaavien elinten antamat voimassa olevat todistukset arvopaperimarkkinalaissa (Ley del Mercado de Valores) tarkoitettujen tilikirjausten
edustamista arvopapereista, edellyttden, etté niiden mukana on alkuperéisia arvopapereita tai niiden liikkeeseenlaskua koskeva vahvistus, mikéli tallaista
vahvistusta vaaditaan voimassa olevassa lainsdaadannossa;

edellisessé kappaleessa tarkoitetut todistukset eivét vanhene, kun taytdntéénpanoa on haettu ja se on méaratty;



laissa méadritetyissé olosuhteissa annettu tuomioistuimen maéréays, jossa vahvistetaan vaadittavan vahingonkorvauksen enimmaismaéara
rikosoikeudenkdynnisséa, joka on pantu vireille pakollista liikennevakuutusta koskevassa tapauksessa;
muut menettelyd koskevat paétokset ja asiakirjat, jotka ovat taytédntdénpanokelpoisia tdmén tai jonkin muun lain nojalla.
3.1 Menettely
Muilta osin menettely maaritetaan siviiliprosessilain 548 §:ssa ja sité seuraavissa pykalissa. On huomioitava, etta taytantdonpanomaarays annetaan vain
jonkin osapuolen pyynndsta ja siita pitaa laatia hakemus jaljempana esitetyn mukaisesti. Kun taytantdénpanohakemus on toimitettu tuomioistuimelle,
tuomioistuin laatii yleisen taytantdéonpanomaarayksen, jos menettelysaannoét ja -vaatimukset tayttyvat. Kun tuomari on antanut kyseisen maarayksen,
oikeussihteeri antaa paatdksen, joka sisaltda asianmukaiset erityiset tadytantdonpanotoimet seka taytantéonpanoa ajatellen tarkoituksenmukaiseksi
katsottuun velallisen omaisuuteen liittyvat jaljitys- ja tutkimustoimenpiteet.
Edelld mainitusta maarayksesta ja paatdksesta ilmoitetaan velalliselle samanaikaisesti, ja mukaan liitetdan taytantdéonpanohakemuksen kopio. Joihinkin
toimenpiteisiin voidaan kuitenkin ryhtya velkojalle mahdollisesti aiheutuvan vahingon estamiseksi.
Velallinen voi vastustaa taytantdénpanoa erityisista syista; joko olennaisten syiden (esim. velan maksu) tai menettelyihin liittyvien syiden (esim.
taytantdonpanon virheet) perusteella siviiliprosessilain 556 §:n ja sita seuraavien pykalien mukaisesti. Talldin aloitetaan kontradiktorinen menettely, jossa
voidaan tutkia todisteita ja jonka paatteeksi annetaan maarays, jolla taytantédnpanomaarays sailytetaan tai se mitatdidaan kokonaan tai osittain. Paatokseen
on mahdollista hakea muutosta asianomaiselta maakunnalliselta ylioikeudelta (Audiencia provincial).
3.2 Tarkeimmat edellytykset
Kuten edella mainittiin, taytantédnpanoa haetaan siten, ettd jompikumpi osapuoli jattaa taytantddnpanohakemuksen sisaltdvan hakemuksen.
Taytantddnpanohakemuksessa on mainittava asiakirja, johon taytantéénpano perustuu, tuomioistuimelta haettava taytantédnpano, velallisen omaisuus, joka
voidaan ulosmitata, velallisen omaisuuden yksildimiseen tarvittavat jaljitys- ja tutkimustoimenpiteet ja henkild(t), joka on / jotka ovat taytéantéonpanon
kohteena seka naiden henkildiden riittava maaritys. Jos taytantéonpanoasiakirja on oikeussihteerin paatds tai taytantdonpanosta vastaavan tuomioistuimen
tuomio tai paatos, taytantdéonpanohakemus koskee vain taytantdéonpanomaarayksen antamista koskevaa hakemusta, jossa yksildidaan taytantéonpanon
kohteena oleva tuomio tai paatds (siviiliprosessilain 549 §). Muissa tapauksissa taytantéonpanohakemukseen on liitettava asiakirjat, joihin taytantdénpano
perustuu (asiakirjat on lueteltu siviiliprosessilain 550 §:ssa). Jos taytantédnpanohakemus on edelld mainittujen vaatimusten mukainen ja esitetty asiakirja
mahdollistaa taytantdonpanon maaraamisen, taytantddnpanosta maaraa tuomari tai oikeussihteeri (paatokselld), joka maarittdd — jos kyseessa on rahaa
koskeva taytantéonpano — taytantédnpanon padadoman muodostavan summan seka koroille ja kuluille tilapaisesti maaritetyn summan, jota voidaan saataa ja
tarkistaa myéhemmin, ja yksil6i aina asianosaiset henkil6t ja kayttéon otettavat taytantéonpanotoimet.
4 Taytantdénpanotoimien tarkoitus ja luonne
4.1 Minka tyyppinen varallisuus voi olla taytdnté6npanon kohteena?
On aina huomioitava, etta kaikissa tapauksissa, lukuun ottamatta tiettyja jaliempana mainittuja taytantdéénpanon ulkopuolelle jaavia omaisuuseria,
taytantdonpanotoimien on oltava oikeassa suhteessa summaan, johon taytantéénpano on mydnnetty, eli jos taytantddnpanotoimet ovat liiallisia, tuomioistuin
voi maarata, etta niita pitaa kohtuullistaa tai lieventaa. Jos taas taytantéonpanotoimet ovat riittamattémia, taytantddnpanoa hakeva osapuoli voi pyytaa niiden
laajentamista tai lisadmista. Mikali taytantdéonpanoa hakeva osapuoli ei tieda, mité omaisuutta velallisen omistuksessa on, tuomioistuinta voidaan pyytaa
tekemaan selvityksia, jotka oikeussihteeri suorittaa joko suoraan tuomioistuimessa tai pyytamalla tietoja toimivaltaisilta viranomaisilta. Takavarikointeihin ja
palkkojen ulosmittauksiin liittyy kuitenkin tiettyja jaliempana lueteltuja asteikkoja ja rajoituksia. Poikkeuksena on elatustuen maksamista koskeva maarays
(joka on annettu joko sukulaisten vélisessa elatusapumenettelyssa tai lapsille maksettavia elatustukia koskevassa perheoikeudenkaynnissa), silla naissa
tapauksissa taytantddnpanoon ei sovelleta lakisdateisia asteikkoja, vaan tuomioistuin maarittaa ulosmitattavan summan (siviiliprosessilain 608 §).
Siviiliprosessilain 605 §:ssa ja sitd seuraavissa pykalissa todetaan seuraavaa omaisuuserista, jotka eivat voi olla taytantéénpanon kohteena (viitteet’
oikeusvirkailijaan’ on ymmarrettava viitteiksi oikeussihteeriin):
605 artikla — Omaisuuserét, jotka eivat voi koskaan olla tdytédnté6npanon kohteena
Seuraavia omaisuuserié ei voida takavarikoida missdén olosuhteissa:
1) luovuttamattomiksi ilmoitetut omaisuuserét;
2) liséoikeudet, joita ei voi luovuttaa erilldén paéoikeudesta;
3) omaisuuserét, joilla ei itsesséén ole arvoa;
4) omaisuuserét, joista on erikseen sédédetty jossakin sédnndksessé, etteivat ne voi olla téytdntéénpanon kohteena.
606 artikla — Velallisen omaisuuserét, jotka eivét voi olla tédytantéénpanon kohteena
Seuraavat asiat eivédt myéskaan voi olla taytédntéénpanon kohteena:
1) huonekalut ja kotitaloustarvikkeet sekéa tdytantéénpanon kohteena olevan osapuolen ja hdnen perheensé vaatteet, joita ei voida pitéda ylimaaraisina;
yleisesti ottaen ruoka, polttoaine ja muut asiat, joiden tuomioistuin katsoo olevan olennaisia velallisen ja hdnen huollettaviensa kohtuullisen arvokkaan
elaman kannalta;
2) kirjat ja vélineet, joita velallinen tarvitsee ammattinsa, taiteenalansa tai elinkeinonsa harjoittamiseen, mikéli niiden arvo ei ole suhteellinen velan mééaraén
néahden;
3) pyhét esineet ja lainmukaisesti rekisterdityjen uskontojen harjoittamiseen kéytettavéat esineet;
4) summat, joista on erikseen sdéadetty lailla, etteivét ne voi olla tédytantédnpanon kohteena;
5) omaisuuserét ja summat, joista on méaratty Espanjan ratifioimissa sopimuksissa, etteivét ne voi olla tdytantéénpanon kohteena.
607 artikla: Palkkojen ja eldkkeiden ulosmittaus
1. Palkkaa, eldkettd, korvausta tai vastaavaa tuloa, joka ei ylitéd vahimmaéispalkkaa, ei voida ulosmitata.
2. Vahimmadispalkkaa suuremmat palkat, korvaukset tai elékkeet voidaan ulosmitata seuraavan asteikon mukaisesti:

a) ensimmaisesté vahimmadispalkan ylittdvastd summasta, joka vastaa korkeintaan kaksinkertaista vahimmadispalkkaa: 30 prosenttia;

b) véhimmaispalkan ylittdvéstd summasta, joka vastaa korkeintaan kolminkertaista védhimmaispalkkaa: 50 prosenttia;

c) vahimmadispalkan ylittédvastéd summasta, joka vastaa korkeintaan nelinkertaista vahimmaéispalkkaa: 60 prosenttia;

d) véhimmaispalkan ylittdvésta summasta, joka vastaa korkeintaan viisinkertaista vdhimmaispalkkaa: 75 prosenttia;

e) edelld mainitun summan ylittédvastd summasta: 90 prosenttia.
3. Mikéli tédytantédnpanon kohteena oleva osapuoli saa useampaa Kkuin yhté palkkaa, kaikki palkat lasketaan yhteen ja summa, joka ei voi olla
taytantéénpanon kohteena, vahennetéén vain kerran. Myds aviopuolisoiden palkat, elékkeet, korvaukset tai vastaavat lasketaan yhteen, paitsi jos
aviopuolisoiden omaisuus on eroteltu, misté on esitettdvé todiste oikeusvirkailijalle.
4. Taytdantéénpanon kohteena olevalla osapuolella on huollettavia, oikeusvirkailija voi vdhentéa siviiliprosessilain tdmén pykaldn 2 momentin 1, 2, 3 ja 4
kohdassa médiritettyja prosenttiosuuksia 10—15 prosentilla.



5. Mikéli palkkoihin, elékkeisiin tai korvauksiin kohdistuu pysyvié tai véliaikaisia julkisluonteisia vero- tai sosiaaliturvalainsé&déntéon perustuvia vdhennyksia,
ulosmitattavan summan méaérittdmisen perustana kdytetddn summaa, jonka velallinen saa kyseisten vdhennysten jalkeen.

6. Edelld mainitut tdméan pykéldn kohdat koskevat myds itsendisten ammatinharjoittajien ammatillisesta ja kaupallisesta toiminnasta saamia tuloja.

7. Tamén sédannoksen nojalla ulosmitatut summat voidaan siirtédd suoraan tayténtéénpanoa hakevalle osapuolelle kyseisen osapuolen etukéteen
osoittamalle pankkitilille, mikali tdyténtéénpanosta vastaava oikeusvirkailija antaa asialle hyvaksynténsa.

Tassé tapauksessa sekd takavarikoinnin etta sité seuraavan siirron suorittavan henkilon tai elimen etté tdyténtéonpanoa hakevan osapuolen on ilmoitettava
oikeusvirkailijalle Idhetetyt ja vastaanotetut summat kolmen kuukauden vélein, lukuun ottamatta vaatimuksia, jotka téytédntédnpanon kohteena oleva henkilé
mahdollisesti esittda joko siksi, etté velka on hdnen mielestdén maksettu kokonaisuudessaan, jolloin takavarikolle ei ole endé perusteita, tai siksi, etté
takavarikoita ja siirtoja ei ole suoritettu oikeusvirkailijan méaraéamalla tavalla.

Oikeusvirkailijan antamasta maéréyksesta, joka sallii suorat siirrot, voidaan valittaa suoraan tuomioistuimeen.

Kiinnitysvelallisten tukitoimenpiteista 1. heindkuuta annetulla ja 7. heinakuuta 2011 voimaan tulleella kuninkaan asetuksella nro 8/2011 tehdaan joitakin
tarkennuksia siviiliprosessilakiin, silla kyseisen kuninkaan asetuksen 1 §:ssa saadetaan seuraavaa:

1 artikla — Perheiden vdhimmaistulot, joita ei voida ulosmitata

“Jos kiinnitetyn vakinaisen asunnon myynnista saatu hinta ei riitd kattamaan taattua lainaa kiinnityksisté annetun lain 129 §:n sdanndésten mukaisesti,
samaan velkaan perustuvassa mybhemmdassé taytéantéénpanossa siviiliprosessilain 607 §:n 1 momentissa séddettyd maéréa, jota ei voida ulosmitata,
lisétaén 50 prosentilla seké liséksi 30 prosentilla vdhimmaéispalkasta jokaisen sellaisen ydinperheen jésenen osalta, jolla ei ole vdhimmaispalkan ylittavia
saénnodllisia omia tuloja, palkkaa tai eléketta. Téméan sadnnoksen soveltamiseksi ydinperheen jaseniksi katsotaan tayténtéénpanon kohteena olevan
osapuolen avio- tai avopuoliso, jélkelédiset ja suoraan ylenevéssé polvessa olevat sukulaiset, jotka asuvat velallisen kanssa.

Védhimmaispalkkaa suuremmat palkat, korvaukset tai eldkkeet ja soveltuvin osin edellisessd kohdassa séédetyn ydinperheen suojelua koskevan sédanndksen
soveltamisesta johtuvat mééaréat ulosmitataan edelld mainitun lain 607 §:n 2 momentissa sééddetyn asteikon mukaisesti.”

4.2 Mita vaikutuksia taytantéonpanotoimilla on?

Kun kyseessa on kiinted omaisuus tai muut rekisterditavissa olevat omaisuuserat, tuomioistuin voi tdytantddnpanoa hakevan osapuolen pyynndsta maarata,
ettd vastaavaan julkiseen rekisteriin tehdaan varokeinona takavarikointimerkinté (yleensa kiinteistorekisteriin, johon merkitédan kiinted omaisuus) myéhemmin
tehtavan taytantédnpanon varmistamiseksi.

Muissa tapauksissa voidaan maarata seuraavanlaisista toimenpiteista:

kateinen: takavarikointi

juoksevat tilit: turvaamismaarays pankille

palkat: pidatysmaarays maksajalle

korot, tuotot ja tulot: maksajan suorittama pidatys, tuomioistuimen valvoma hallinto tai maksu tuomioistuimelle

arvopaperit ja rahoitusvalineet: korkojen pidatys lahteelld, ilmoitus arvopaperipdrssin tai jalkimarkkinoiden saantelyelimelle (jos arvopaperit on listattu julkisilla
markkinoilla) ja ilmoitus liikkeeseen laskevalle yhtidlle

muu irtain omaisuus: tuomitaan menetetyksi.

Liséksi kaikkien henkildiden ja julkisten ja yksityisten elinten on toimittava yhteistydssa téytéantddnpanotoimien varmistamiseksi (sakon tai oikeuden
halventamista koskevan syytteen uhalla, jos ne eivat noudata vaatimusta). Tama tarkoittaa sita, etté niiden on annettava pyydetyt tiedot tai otettava kayttoon
kyseessa olevat takuita koskevat toimenpiteet ja annettava tuomioistuimelle niiden hallussa olevat asiakirjat ja tiedot rajoituksetta, lukuun ottamatta sellaisten
perusoikeuksien tai -rajojen noudattamisesta johtuvia rajoituksia, joista on tietyissa tapauksissa nimenomaisesti saadetty laissa.

4.3 Mika on taytanto6npanotoimien voimassaoloaika?

Taytantdoonpanotoimilla ei ole ennalta maarattya kestoa, vaan ne ovat voimassa, kunnes taytantéénpano on suoritettu. Naiden toimien osalta
taytantdonpanoa hakevan osapuolen on haettava asianmukaista tédytantdonpanoa kussakin tapauksessa. Esimerkiksi huutokauppaa pyydetaan, kun
kyseessa on kiintean tai irtaimen omaisuuden takavarikointi. Maksu suoritetaan taytantéénpanoa hakevalle osapuolelle huutokaupasta saaduilla rahoilla.
Muissa tapauksissa, kuten silloin, kun maarays koskee omaisuuden luovuttamista taytantdonpanoa hakevalle osapuolelle (kuten haatd vuokran maksamatta
jattamisen vuoksi), taytantdonpanotoimet koostuvat omaisuuden hallinnan palauttamisesta taytantdonpanoa hakevalle osapuolelle, kun sopimusta rikkonut
vuokralainen on haadetty kiinteistosta.

5 Voiko taytantéénpanopaatékseen hakea muutosta?

Taytantdonpanoasiakirjaan ei voi hakea muutosta. Velallinen voi kuitenkin esittaa valituksen sitten, kun taytantddnpanosta on ilmoitettu. Siina tapauksessa
ryhdytaan edelld mainittuun valitusmenettelyyn. Valitus voidaan tehd& olennaisten syiden tai muodollisten virheiden perusteella. Valituksen perusteet
riippuvat taytantdonpantavasta asiakirjasta (siviiliprosessilain 556 §:n ja sita seuraavien pykalien mukaisesti riippuen siitd, onko kyseessa tuomarin tai
oikeussihteerin antama menettelya koskeva paatés, valitystuomio tai sovittelusopimus; likenneonnettomuuksiin liittyvissa rikosoikeudenkaynneissa maaratyt
enimmaisrangaistuksia koskevat asiakirjat; siviiliprosessilain 517 §:n 4, 5, 6 ja 7 momentissa tarkoitetut asiakirjat tai muut 517 §:n 2 momentin 9 kohdassa
tarkoitetut taytantddnpanokelpoiset asiakirjat; liialliseen vaatimukseen perustuvaan valitukseen sovelletaan siviiliprosessilain 558 §:8a ja muodollisiin
virheisiin perustuvaan valitukseen sovelletaan siviiliprosessilain 559 §:48). On otettava huomioon, ettd tuomioistuin on saattanut aiemmin nostaa esiin
joitakin naista perusteista omasta aloitteestaan (jos tuomioistuin huomaa, etta oikeaksi todistetuista julkisista asiakirjoista tai todistuksista koostuvan
taytantdonpanomaarayksen jokin kohta saattaa olla epaoikeudenmukainen, sen on toimittava viran puolesta kuulemalla osapuolia asiasta ja annettava
kuulemisten paatteeksi paatds). Osapuolet voivat hakea muutosta méaraykseen, jonka ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuin antaa vastauksena
valituksen perusteluihin. Muutoksenhaun kasittelee asianomainen maakunnallinen ylioikeus (Audiencia provincial).

6 Sovelletaanko taytanté6npanoon mitdén rajoituksia, esimerkiksi velallisen suojaa koskevien sdantéjen tai maaraaikojen perusteella?

Taytantdonpanotoimi voi raueta. Tuomioistuimen tuomioon tai paatokseen, menettelyissa saavutetun lainmukaisen sovintoratkaisun tai sopimuksen
hyvaksyvaan oikeussihteerin paatdkseen tai valitystuomioon tai sovittelusopimukseen perustuva taytantdénpanotoimi raukeaa, ellei asiaa koskevaa
taytantdonpanohakemusta jateta viiden vuoden kuluessa siita, kun tuomiosta tai paatoksesta on tullut lainvoimainen (siviiliprosessilain 518 §).

Ennen (tuomarin tai oikeussihteerin antamien) menettelya koskevien paatésten tai valitystuomioiden tai sovittelusopimusten taytantéonpanon vireillepanoa
on myds odotusaika. Odotusaikana vastaajalla on mahdollisuus noudattaa maaraysta vapaaehtoisesti, jolloin asian voittaneen henkildn ei tarvitse hakea
taytantdonpanoa. Tasta seuraa, ettéd menettelyja koskevien paatdsten, valitystuomioiden tai sovittelusopimusten taytantédnpanoa ei maarata
kahdenkymmenen paivan kuluessa siita paivasta, jolloin tuomiosta tulee lainvoimainen tai jolloin sopimuksen hyvaksymista tai allekirjoitusta koskeva paatés
on ilmoitettu velalliselle (siviiliprosessilain 548 §). Odotusajan perimmainen tarkoitus on kannustaa vastaajaa maarayksen vapaaehtoiseen noudattamiseen.
Kuten edella kohdassa 4.1 kerrotaan, siviiliprosessilaissa saadetaan velallisen suojelemiseksi, etta tietyt omaisuuserat eivat voi olla tadytantddnpanon
kohteena, ja asetetaan suhteelliset maararajat palkkojen, korvausten ja eléakkeiden takavarikoinnille.

Omaisuuden huutokaupoissa myynti korkeimman tarjouksen tekijalle on tehtédva vahimmaisarvon mukaan suhteessa omaisuuseran arvioituun arvoon tai
velan maaraan. Nama velallista suojaavat rajat ovat korkeampia, jos velallisen vakituinen asunto huutokaupataan (siviiliprosessilain 670 ja 671 §).



Siviiliprosessilaissa sdadetaan myos, etta velan padoman korkojen ja oikeudenkayntikulujen taytantdénpanoa ei padsaantoisesti voida suorittaa summasta,
joka ylittda 30 prosenttia padomasta (siviiliprosessilain 575 §).

Jos taytantéonpano suoritetaan vakituisesta asunnosta, velalliselta vaaditut kulut voivat olla korkeintaan viisi prosenttia taytantdonpanohakemuksessa
vaaditusta summasta (siviiliprosessilain 575 §).

Asuntolainan ulosotossa ja sellaisten velallisten kohdalla, joiden sosiaalinen ja taloudellinen tilanne on erityisen haavoittuva, haatoéa vakituisesta asunnosta
lykataan (siviiliprosessilain 441 §).

Maksukyvyttdmyytta koskevan lain (Ley Concursal) 55-57 §:n mukaan yksittaisia taytantdonpanomaarayksia ei voi suorittaa konkurssiin julistettuja tahoja
kohtaan, silld konkurssimenettelyja kasittelevalla tuomarilla on yksinomainen toimivalta maksukyvytonta osapuolta koskevassa taytantdonpanossa; tarkoitus
on estaa se, etté joitakin velkojia kohdeltaisiin suotuisammin kuin toisia.

Ta strona jest czescig portalu Twoja Europa.
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Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat Euroopan oikeudellisen verkoston kansalliset yhteysviranomaiset. Kdanndkset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kdannoksissa. Komissio tai Euroopan oikeudellinen
verkosto eivat ole vastuussa tiedoista, joita esitetdan tai joihin viitataan talla sivustolla. Ks. oikeudellinen huomautus, josta l6ytyvat tasta sivustosta vastaavan
jasenvaltion tekijanoikeussaannot.



